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WIZJA, MISJA, WARTOSCI

< Wizja firmy Spokey:

>

Zdoby¢: pozycje krajowego lidera na rynku artykutéw

sportowych,
By¢: znaczacym dostawcy artykutéw biurowych,

Mie¢: lojalnych i zadowolonych klientéw i pracownikéw.

€ Misja firmy Spokey
Osiagniecie sukcesu gwarantuje nam elastyczne
i profesjonalne odpowiadanie na potrzeby naszych

klientow wysokiej jakosci produktami oraz budowanie

zespolu z najlepszych pracownikéw.

« Wartosci firmy Spokey:
« troszczymy sie o zadowolenie naszych klientéw,

- dbamy o jako$(, estetyke i bezpieczernistwo naszych

produktow,
« wierzymy, ze przysztos¢ to ciagta innowacja
i profesjonalizm,

« fundamenty zbudowali$émy na zaufaniu i uczciwosci,

» nasza sita sq nasi ludzie, ktérych stale rozwijamy.

— P SPOKEY - lider na krajowym rynku sprzetu

sportowego

1.01.2007 to dzien, otwierajacy przed firma Spokey sp.
Z 0.0. nowe mozliwoséci, w ktérym decyzja wtadz spélki
przeniesiono - funkcjonujaca od 2004 roku w Krakowie
- siedzibe firmy do Katowic. Zmiana ta pociagnela za
soba duze mozliwosci rozwoju. Wieksze zaplecze
magazynowe, komfortowe powierzchnie biurowe,
doskonata lokalizacja - daty mozliwosé
rozbudowywania zespotlu stajac sie silnym bodzcem
rozwojowym firmy. Obecna siedziba to obszerny parter
i dwa pietra powierzchni biurowej o tacznej powierzchni
1600 m2 oraz 3000 m2 powierzchni magazynowej.
Komfortowe warunki pracy, wysoki poziom
wyposazenia technologicznego oraz nowoczesne
systemy zarzadzania to tylko niektére z wielu atutéw
wyrézniajacych firme Spokey pozwalajace nam na
osiaganie zamierzonych celéw.

Dzieki wspélnej pracy, w sierpniu 2008 roku
otrzymaliSmy prestizowe wyréznienie podczas

XVIIl Miedzynarodowych Targéw Kieleckich - Lato
Sport, a od grudnia 2008 roku jestesmy laureatem
Certyfikateu Przedsiebiorstwa Fair Play 2008. Staramy
sie, aby nasze dziatania byly zawsze zgodne

Z najwyzszym poziomem etyki i satysfakcji naszych
klientéw. Dowodem zadowolenia s3 réwniez liczne
rekomendacje wystawiane naszej firmie przez naszych
klientéw, z ktérych jestesmy dumni.
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& The vision of Spokey:
To become: a national leader on sporting goods market,
To be: a significant supplier of stationery goods,
To have: loyal and satisfied clients as well as employess.

€ The mission of Spokey
Achieving a success guarantees us a flexible and professional
response for our clients' needs by high quality products as well
as by creating a team consisting of the best employees.

« Spokey's values:

« we care about our client's satisfaction,

« we care about a product quality, aesthetics and safety,

+ we believe that future means a constant improvement and
professionalism,

« we have built our foundations on trust and honesty,

» people are our strength and that is why we constantly help
them in their development.

SPOKEY - a leader in the domestic market of
sports equipment

January 1, 2007 was the day, which opened new opportunities
for the Company Spokey Sp. z 0.0., as the Company authorities
decided to relocate the Company seat, existing in Krakéw since
2004, to Katowice. The change brought about large
development opportunities. A larger storage area, comfortable
office space and excellent location allowed to increase our
team, which stimulated growth of the Company. The current
seat is located in a spacious ground floor and two floors of the
office space with the total area of 1600 m2 and 3000 m? of
storage space.

Comfortable working conditions, hi-tech equipment and
modern management systems are some of the advantages of
Spokey, which enable us to achieve our targets.

Thanks to our joint efforts, we received a prestigious award in
August 2008 during the 18th International Kielce Fair -
Summer Sport, and we have been the laureate of a 2008 Fair
Play Company certificate since December 2008. We are also
proud of numerous recommendations from our satisfied
customers.
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PROMUJEMY SPORT

Ambasador Marki Spokey

W lutym 2009 zwiazalismy sie cztero-letnim kontraktem

ze znanym cigzarowcem, Szymonem Koteckim - dwukrotnym
srebrnym medalista olimpijskim Igrzysk w Sydney i w Pekinie
oraz wielokrotnym medalista Mistrzostw Swiata. Szymon Kotecki
jestnie tylko wielkim sportowcem, ale i czlowiekiem

z osobowoscia i zamitowaniem do tego czym sie zajmuje.

Z czasem do naszego zespolu dolaczyli kolejni pasjonaci sportu:

Arsen Kasabijew - réwniez olimpijczyk z Pekinu oraz Sylwester
Kotecki - mlody sztangista z duzym potencjatem.

Wspélnie z najlepszymi zawodnikami z pasjq projektujemy
najlepsze produkty!

Spokey Brand Ambassador

In February 2009, we signed a four-year contract with a well-known
weightlifter Szymon Kolecki - twice a silver medal winner at the
Olympic Games in Sydney and Beijing, and many time a medallist
of the World Championships. Szymon Kolecki is not only a great
sportsman but also an individual with personality and passion

for what he does.

Also other sports enthusiasts joined our team: Arsen Kasabijew,
the Olympic Games in Beijing participant, and Sylwester Kotecki,

a young weightlifter with large potential.

We design our best products with our top team mates!




W ofercie naszej firmy znajduje sie¢ szeroka gama artykutow sportowych marki SPOKEY

Our Company offer includes a large selection of SPOKEY brand sports articles
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Marka SPOKEY obejmuje 7 linii produktowych:
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—— P Spokey Futsal Team

Juz od 2007 roku pod naszymi barwami gra druzyna futsalowa
z Mystowic. To zgrany zespét aktywnych ludzi, ktérych pasja jest
pitka nozna i ktérzy z zacieciem trenuja, aby wygrywac. Obecnie
cieszy nas piekny puchar za zwyciestwo i zdobycie | miejsca

w drugiej lidze Mystowic.

The SPOKEY brand includes 7 product lines:

Sprzet do tenisa stolowego, badmintona i tenisa ziemnego.
Table tennis, badminton, tennis equipment...

Artykuty do plywania: czepki, okularki, maski, pletwy i inne,

Swimming articles: caps, goggles, masks, flippers, etc.

Pitki i akcesoria do gier zespolowych: siatkéwki, pitki noznej, pitki recznej, pitki halowej
i koszykowki.
Balls and team sports accessories: volleyball, football, handball, footsal and basketball.

Wyposazenie niezbedne podczas wycieczek: kije Nordic Walking rekomendowane przez

Akademie Wychowania Fizycznego w Katowicach, plecaki, materace, maty i wiele innych produktow.
Hiking equipment: Nordic Walking poles recommended by the Academy of Physical Education in
Katowice, rucksacks, mattresses, mats and many other products.

Stroje, sprzet oraz akcesoria niezbedne w sportach walki: karate, judo, boks i innych.
Suits, equipment and accessories for martial arts: karate, judo, boxing and others.

Sprzet kulturystyczny, atlasy, obcigzenia polecane przez znanego ciezarowca i olimpijczyka
Szymona Koteckiego, pitki rehabilitacyjne, stepery, bieznie, rowerki, orbitreki, éciskacze i inny
sprzet wykorzystywany w treningu fitness.

Bodybuilding equipment, home gym, plate recommended by the well-known weightlifter and Olympic
Games participant Szymon Kolecki, rehabilitation balls, steppers, treadmill, bike, elliptical trainers, hand
grips and other fitness equipment.

Deskorolki, hulajnogi, tyzworolki, kaski, ochraniacze oraz lyzwy, sanki i kaski narciarskie.
Skateboards, scooters, roller skates, helmets, protectors, ice skates, sleighs and skiing helmets.

Spokey Futsal Team

A footsal team from Mystowice has been playing
representing our brand’s colours since 2007. Itis

a well-trained team of active people, whose p

is football and who train hard to win. We have been
enjoying a beautiful trophy for winning the 1st position
in the Mystowice second league.

S0 S Sl



Eventy sportowe

Oprécz wspélpracy zzawodowymi sportowcami kazdego roku
angazujemy sie w wiele réznorodnych akcji o charakterze
sportowym jak i spotecznym. Wéréd wiekszych wydarzen
mozemy wymieni¢ wspétudziat w akcji rajdu Nordic Walking

w Katowicach, wspétrealizacja pikniku, Na zdrowie” wraz

z Akademig Medyczna w Gdansku, udziat w wielu olimpiadach
i loteriach sportowych dla rodzin, dzieci i mtodziezy. Rowniez

Sportevents <«

Apart from our cooperation with professional sportsmen, each year
we are involved in various sports and social activities. Major events
included our participation in the Nordic Walking rally in Katowice,

an organization of “Good health” picnic in partnership with
Academy of Medicine in Gdarsk, as well as participation in numerous
competitions and sports lotteries for families, children and young
people. The sports atmosphere also prevailed during the last picnic

w klimacie sportowym odbyt sie ostatni piknik dla pracownikéw for the employees and families of Spokey Company - Family Day
Spokey i ich rodzin - Family Day, w maju 2009 roku, ktére in May 2009, which was full of sports competitions and attractive
przepelnione bylo sportowymi konkurencjami oraz atrakcyjnymi prizes.

nagrodami.

Testujemy nasz sprzet

We test our equipment |

Posiadamy w naszej ofercie pitke nozng OUTRIVAL wyrézniong
przez Miedzynarodowga Organizacje Pitki Noznej (FIFA)
certyfikatem FIFA APPROVED oraz pitke nozna SUPERIOR
wyrdézniong certyfikatem FIFA INSPECTED. S3 to modele
dopuszczone do miedzynarodowych rozgrywek na najwyzszym
Swiatowym poziomie.

We are sure that our products are safe and fulfil
customers’ needs.

Our football OUTRIVAL was tested by FIFA
what caused distinguished them with

FIFA APPROVED mark.

Success with ball OUTRIVAL enticed us
to create another model accepted by
FIFA and signified as FIFA INSPECTED,
itis SUPERIOR.

Wsréd innych certyfikowanych produktéw
mozemy wymieni¢ stoly do tenisa stolowego
czy tez kaski rowerowe.

W roku 2008 nawigzaliémy wspélprace

z Akademia Wychowania Fizycznego

w Katowicach, a w roku 2009 z AWF

w Krakowie, dzieki czemu informacje

na temat wprowadzanego przez nas sprzetu
pozyskujemy od profesjonalistow

w swoich dziedzinach.

Other certified products include tables for table tennis and bicycle
helmets.

In 2008 we have established cooperation with University Schools for
Physical Education in Katowice and in 2009 with University Schools
for Physical Education in Krakéw which help us to getinformation
about quality of our equipment from professional in each branch.
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Nowoczesny magazyn i logistyka

Kazdy nasz Klient jest pod profesjonalng opieka Regionalnego
Menadzera Sprzedazy oraz Koordynatora Sprzedazy. Dzieki
regularnym wizytom, stalym kontaktom telefonicznym oraz
e-mailowym jeste$my w stanie na biezgco odpowiadaé

na wszelkie zapytania i sugestie.

W celu profesjonalnej obstugi Klientéw jako jedyna firma

w branzy sportowej wprowadziliSmy system 24-godzinnej
dostawy towaru, pokrywajac koszty transportu. Zarzadzajac
duzym, 4-pietrowym magazynem wysokiego sktadowania
wykorzystujemy w codziennej pracy urzadzenia oraz mobilne
terminale, fachowe wozki widlowe oraz elektroniczny obieg
dokumentacji EDI w ramach systemu zarzadzania ERP/CRM.

W zgodzie z natura

Do wypetniania pustych powierzchni w naszych
przesytkach stosujemy zuzyte kartony, tak aby
minimalizowac¢ ilo$¢ zuzytego kartonu oraz chronié
bezcenna zielen i Srodowisko. Wszelkie odpady, ktére
moga byé¢ szkodliwe dla srodowiska zawozimy

do wyspecjalizowanych placéwek utylizacji.

Otrzymalismy takze certyfikat AURAEKO - Organizacji
Odzysku Sprzetu Elektrycznego

i Elektronicznego S.A. potwierdzajacy

uczestnictwo w programie ekologicznej l;\)
odpowiedzialnosci przedsiebiorstw x
Firma Przyjazna Naturze.
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Patrzac w przyszfosc

Wysoki poziom zaangazowania naszego zespotu
zaowocowat trafnymi decyzjami. Wiemy jednak, ze jeste$my
dopiero na poczatku naszej drogi, a przed nami jeszcze
wiele do zrobienia. Wierzymy, ze dzieki wysokim
kwalifikacjom naszej kadry, wieloletniemu doswiadczeniu
w branzy mozemy odwaznie patrze¢ w przyszios¢

i podejmowac nowe wyzwania. Mamy nadziejg, ze nasz
blisko stuosobowy zespét bedzie sie nadal powiekszat,

a nowe warunki pracy beda sprzyjac osigganiu sukcesow

i rozwojowi.

Modern storage facility and logistics

Every customer is under professional care of Regional Sales Manager
and Sales Coordinator. Thanks to regular meetings as well as a phone
and e-mail contact, we are able to answer all questions and
suggestions any time.

In order to serve our customers professionally, we have introduced

a 24-hour delivery system, and we cover transport costs. While
managing a large 4-floor high-storage warehouse, we use modern
equipment and mobile terminals, specialist fork-lift trucks and
electronic documentation flow EDI within the ERP/CRM management
system.

In harmony with nature

We do not forget about natural environment in our business
operations. Therefore we utilise second-hand cardboard to fill empty
spaces in our deliveries so to reduce the amount of used cardboard
and protect green environment. Any waste, potentially harmful

to the environment, is collected by specialist waste disposal companies.

We have also received the AURAEKO certificate - Organisation for
Recycling of Electric and Electronic Equipment, which certifies our
participation in the program of companies’ ecological responsibility -
A Nature-Friendly Company.

Looking into the future

High involvement of our team resulted in making good decisions.
We believe, however, that itis just the beginning of the road, and
there are many things to be done still ahead of us, such as
implementation of the ISO system. We believe that thanks to high
qualifications of our personnel and many years of experience in the
industry, we can face the future without fear and undertake new
challenges. We hope that our nearly 100-person team increases,
and the new work conditions support our success and growth.



Warto nas poznac! <«

Zapraszamy do odwiedzenia nas w siedzibie naszej firmy.
Przygotowaliémy dla Panstwa sale ekspozycyjna wielko$
180 m2, gdzie moga Panstwo obejrze¢ nasze proe
poznac nasz3 firme. Réwnie serdecznie zapraszar
salonéw sprzedazy w Mystowicach i Krakowie,
maja Paristwo mozliwos¢ obejrzeé nasze towary,
zakupdw.

It is worth meeting us

Please, visit the seat of our Company. We have prepared a special
exhibition hall of the space over 180 m2. There you can see our
products and get to know us better. You are also welcome to visit
our sales divisions in Mystowice and Krakow, where you can see and
purchase our products.
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SPOKEY sp. z 0.0.
ul. Wozniaka 5, 40-389 Katowice
tel. 032317 20 00, fax: 032 317 20 01
biuro@spokey.pl
www.spokey.pl



